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7. 12. 2005 A6-0365/71

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 71
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD))

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 71
ČLÁNOK 2 ODSEK 2 BOD (BB) (nový)

(bb) Pod „užívateľským menom“ sa 
rozumie jedinečný identifikačný kód, ktorý 
je pridelený osobe, ktorá  sa prihlási alebo 
zaregistruje ako užívateľ služieb  
internetového prístupu alebo služieb 
komunikácie cez internet; 

Or.  en
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7. 12. 2005 A6-0365/72

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 72
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 72
ČLÁNOK 2 ODSEK 2 BOD (BC) (nový)

(bc)„Identifikačný znak bunky“ (Cell ID) 
znamená totožnosť bunky, z ktorej sa začal 
alebo ukončil telefonický hovor 
prostredníctvom mobilného telefónu;

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/73

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 73
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD) 

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 73
ČLÁNOK 2 ODSEK 2 BOD (BD) (nový)

(bd)„neúspešný pokus o volanie“ znamená 
komunikáciu, pri ktorej bol hovor úspešne 
prepojený, ale nebol prijatý alebo doň 
zasiahol správca siete;

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/74

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 74
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD) 

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 74
ČLÁNOK 3 ODSEK 1

1. Členské štáty odchylne od článkov 5, 6 a 
9 smernice 2002/58/ES prijmú opatrenia, 
ktoré zabezpečia, aby sa v súlade 
s ustanoveniami tejto smernice v ich 
jurisdikcii uchovávali údaje v rámci procesu 
poskytovania komunikačných služieb 
generované alebo spracúvané 
poskytovateľmi verejne dostupných 
elektronických komunikačných služieb 
alebo verejnej komunikačnej siete.

1. Členské štáty odchylne od článkov 5, 6 a 
9 smernice 2002/58/ES prijmú opatrenia, 
ktoré zabezpečia, aby sa údaje uchovávali a 
uskladňovali v súlade s ustanoveniami 
článku 4(1) tejto smernice, ak sú 
generované alebo spracúvané 
poskytovateľmi verejne dostupných 
elektronických komunikačných služieb 
alebo verejnej komunikačnej siete v ich 
jurisdikcii v rámci procesu poskytovania 
príslušných komunikačných služieb .

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/75

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 75
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 75
ČLÁNOK 3 ODSEK 2

2. Členské štáty prijmú opatrenia, ktoré 
zabezpečia, že údaje uchovávané v súlade 
s touto smernicou sa poskytnú iba 
príslušným národným orgánom, iba 
v presne stanovených prípadoch a iba 
v súlade s vnútroštátnymi právnymi 
predpismi, a to na účel predchádzania, 
vyšetrovania, odhaľovania a stíhania 
závažných trestných činov ako terorizmus a 
organizovaný zločin.

2. Tieto opatrenia zahŕňajú uchovávanie 
údajov vymedzených článkom 4 v súvislosti 
s neúspešnými pokusmi o nadviazanie 
telefonického spojenia, ktoré poskytovatelia 
verejne dostupných elektronických 
komunikačných služieb alebo verejnej 
komunikačnej siete generujú, spracovávajú 
alebo uchovávajú (ak ide o telefonické 
údaje), alebo ukladajú (ak ide o internetové 
údaje) v rámci svojej pôsobnosti a 
poskytovania týchto komunikačných 
služieb. Táto smernica nepožaduje 
uchovávanie údajov, ktoré sa týkajú 
nespojených hovorov.

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/76

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 76
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 76
ČLÁNOK 3A (nový)

Článok 3a
Prístup k údajom

Členské štáty prijmú opatrenia, ktoré 
zaistia, že údaje uchovávané v súlade s 
touto smernicou sa poskytnú v 
mimoriadnych prípadoch kompetentným 
vnútroštátnym úradom v súlade s 
vnútroštátnymi právnymi predpismi. 
Postup, ktorý treba dodržať, a podmienky, 
ktoré treba splniť, aby boli sprístupnené 
uchované údaje v súlade s príslušnými 
ustanoveniami, určuje každý členský štát vo 
svojom  vnútroštátnom  práve, ktoré je v 
súlade s ustanoveniami príslušných 
zákonov Únie alebo verejného 
medzinárodného práva, najmä s 
Európskym dohovorom o ľudských 
právach, ako ho interpretuje Európsky súd 
pre ľudské práva.

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/77

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 77
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 77
ČLÁNOK 4 ODSEK 1 BODY (A) AŽ (F) A ODSEK 2

(a) údaje potrebné na vysledovanie 
a identifikáciu zdroja komunikácie,

(a) Údaje potrebné na zistenie a identifikáciu 
zdroja komunikácie:

(1)Ak ide o telefonické spojenie 
prostredníctvom pevnej siete a mobilné 
telefonické spojenie:

(a) telefónne číslo volajúceho;
(b) meno a adresa účastníka alebo 
registrovaného užívateľa;

(2) Ak ide o internetový prístup, 
internetovú elektronickú poštu a 
telefonovanie prostredníctvom 
internetu:

(a) pridelené užívateľské meno(á)
(b) užívateľské meno a telefónne 
číslo pridelené každej komunikácii, 
ktorá vstupuje do verejnej 
telefónnej siete;
(c) meno a adresa účastníka alebo 
registrovaného užívateľa, ktorému 
bola v čase komunikácie pridelená 
IP adresa, užívateľské meno alebo 
telefónne číslo;
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(b) údaje potrebné na vysledovanie a 
identifikáciu destinácie komunikácie,

(b) Údaje potrebné na zistenie a identifikáciu 
adresáta komunikácie:

(1) Ak ide o telefonické spojenie 
prostredníctvom pevnej siete a mobilné 
telefonické spojenie:

(a) volané číslo(a) a v prípadoch, 
keď sú poskytnuté doplňujúce 
služby, napríklad presmerovanie 
alebo prenos hovoru, číslo alebo 
čísla, ku ktorým hovor smeruje;
(b) meno(á) a adresa(y) 
účastníka(ov) alebo 
registrovaného(ých) užívateľa(ov;

(2) Ak ide o internetový prístup, 
internetovú elektronickú poštu a 
telefonovanie prostredníctvom 
internetu:

(a) užívateľské meno alebo 
telefónne číslo zamýšľaného 
príjemcu(ov);
(b) meno(á) a adresa(y) 
účastníka(ov) alebo 
registrovaného(ých) užívateľa(ov), 
ktorí sú zamýšľanými príjemcami 
komunikácie;

(c) údaje potrebné na určenie dátumu, času 
a trvania komunikácie,

(c) údaje potrebné na určenie 
dátumu, času a trvania komunikácie:

(1) Ak ide o telefonické spojenie 
prostredníctvom pevnej siete a mobilné 
telefonické spojenie:

(a) dátum a čas začiatku a 
ukončenia komunikácie;

(2) Ak ide o internetový prístup, 
internetovú elektronickú poštu a 
telefonovanie prostredníctvom 
internetu:

(a) dátum a čas prihlásenia sa a 
odhlásenia z internetového spojenia 
v určitom časovom pásme spolu s 
dynamickou alebo statickou IP 
adresou, ktorú komunikácii pridelil 
poskytovateľ internetového 
prístupu, a užívateľské meno 
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účastníka alebo registrovaného 
užívateľa;
(a) dátum a čas prihlásenia sa a 
odhlásenia zo služieb internetovej 
pošty alebo internetového 
telefonického spojenia v určitom 
časovom pásme;

(d) údaje potrebné na určenie typu 
komunikácie,

(d) údaje potrebné na určenie typu 
komunikácie:

(1) Ak ide o telefonické spojenie 
prostredníctvom pevnej siete a mobilné 
telefonické spojenie:
(2) Ak ide o internetovú elektronickú 
poštu a telefonovanie prostredníctvom 
internetu:

(a) používaná internetová služba;
(e) údaje potrebné na identifikáciu 
komunikačného zariadenia alebo 
deklarovaného komunikačného zariadenia,

(e) údaje potrebné na identifikáciu 
komunikačného zariadenia užívateľa alebo 
ich údajného zariadenia:

(1)Ak ide o telefonické spojenie 
prostredníctvom pevnej siete:

(a) číslo volajúceho a volaného;
(2)Ak ide o mobilné telefonické 
spojenie:

(a) číslo volajúceho a volaného;
(b) medzinárodné označenie 
účastníka mobilného spojenia 
(IMSI) volajúcej strany;
(c) medzinárodné označenie 
zariadenia  mobilného spojenia 
(IMSI) volajúcej strany;
(d) medzinárodné označenie 
účastníka mobilného spojenia 
(IMSI) volanej strany;
(e) medzinárodné označenie 
mobilného zariadenia (IMSI) 
volanej strany;
(f) v prípade predplatených 
anonymných služieb dátum a čas 
počiatočnej aktivácie karty a 
identifikačný znak bunky (Cell 
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ID), z ktorej sa vykonala 
aktivácia. 

(3) Ak ide o internetový prístup, 
internetovú elektronickú poštu a 
telefonovanie prostredníctvom 
internetu: 

(a) telefónne číslo volajúceho na 
„dial-up“ prístup;
(b) DSL prípojka alebo iný 
identifikátor koncového bodu 
pôvodcu komunikácie;

(f) údaje potrebné na určenie polohy 
mobilného komunikačného zariadenia.

(f) údaje potrebné na určenie polohy 
mobilného komunikačného zariadenia:

(1) identifikačný znak bunky (Cell ID) 
na začiatku a na konci komunikácie;
(2) údaje určujúce zemepisnú polohu 
buniek podľa ich identifikačných 
znakov (Cell ID) počas doby 
uchovávania údajov o komunikácii;

V rámci vyššie uvedených kategórií údajov 
sa uchovávajú druhy údajov, ktoré sú 
uvedené v prílohe.

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/78

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 78
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 78
ČLÁNOK 4 ODSEK 2A (nový)

2a. V súlade s touto smernicou sa nesmú 
uchovávať žiadne údaje, ktoré odhaľujú 
obsah komunikácie.

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/79

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 79
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 79
ČLÁNOK 5

Článok 5
Pozmenenie prílohy vypúšťa sa

K pozmeneniu prílohy dochádza podľa 
potreby na pravidelnom základe, v súlade 
s postupom uvedeným v článku 6 ods. 2.

Or. en
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7. 12. 2005 A6-0365/80

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 80
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 80
ČLÁNOK 6

Článok 6
Výbor vypúšťa sa

1. Komisii pomáha výbor, ktorý je zložený z 
predstaviteľov členských štátov a ktorému 
predsedá zástupca Komisie.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatňujú 
sa články 5 a 7 rozhodnutia 1999/468/ES so 
zreteľom na ustanovenia jeho článku 8.
3. Lehota uvedená v článku 5 ods. 6 
rozhodnutia 1999/468/ES sa stanovuje na 
tri mesiace.

Or. en



AM\593899SK.doc PE 366.091v01-00

SK SK

7. 12. 2005 A6-0365/81

POZMEŇUJÚCI A DOPLŇUJÚCI NÁVRH 81
Predkladajú Martine Roure a Wolfgang Kreissl-Dörfler v mene Socialistickej skupiny v 
Európskom parlamente a Ewa Klamt a Herbert Reul v mene Skupiny Európskej ľudovej 
strany (kresťanských demokratov) a európskych demokratov

Správa A6-0365/2005
Alexander Nuno Alvaro
Uchovávanie údajov spracovaných v súvislosti s poskytovaním verejných elektronických 
komunikačných služieb

Návrh smernice (KOM(2005)0438 – C6-0293/2005 – 2005/0182(COD)

Text navrhnutý Komisiou Pozmeňujúci a doplňujúci návrh Parlamentu

Pozmeňujúci a doplňujúci návrh 81
ČLÁNOK 7

Členské štáty zabezpečia, aby sa v článku 4 
uvedené kategórie údajov uchovávali počas 
lehoty jedného roka odo dňa komunikácie, 
okrem údajov súvisiacich s elektronickými 
komunikáciami uskutočnenými úplne alebo 
prevažne za použitia internetového 
protokolu, ktoré sa uchovávajú počas 
lehoty 6 mesiacov.

Členské štáty zabezpečia, aby sa kategórie 
údajov uvedené v článku 4 uchovávali počas 
lehoty nie menej ako 6 mesiacov a 
maximálne dva roky odo dňa komunikácie.

Or. en


